
OPERARIOS DEL REINO DE CRISTO

Padre Óscar Sánchez Olvera, CORC
Párroco
Padre Rubén Tena Guzmán, CORC
Vicario
Padre José Ramón Jiménez, CORC
Vicario
Hna. Silvia Gómez, MCSH
Pastoral Assistant/Asistente Pastoral
Hna. Susana Islas, MCSH
Pastoral Formacion/Asistente de Formación

BAPTISMS
Preparation in Spanish every 3rd and 4th
Thursday (except December) at 7:00 pm English
preparation and Baptisms will be announced in
bulletin. Baptisms: Every 1st, 2nd, and 3rd
Saturday at 11:00 am in Spanish. Please call parish
office.

BAUTISMOS
Pláticas en Español cada 3er y 4to jueves, a las
7:00 pm (menos Diciembre). Bautismos: Cada 1er,
2o y 3er sábado del mes a las 11:00 am en
Español. Por favor llame a la oficina parroquial.

MARRIAGES
Aminimum of 8 months advance preparation is
needed for marriage at our church. Additionally,
couples must have been registered in the parish
at least 6 months prior to the wedding.

MATRIMONIOS
Se necesita un mínimo de 8 meses de preparación
previa para el matrimonio en nuestra iglesia.
Además, las parejas deben haber estado
registradas en la parroquia al menos 6 meses
antes de la boda.

CHURCH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL
108 E. Hammond St., Fort Worth, TX 76115
(817) 923-6323 • Fax: (817) 607-3113
Mon/Lun-Fri/Vie 9:00 am-4:45 pm

CATECHISM/CATECISMO • (817) 923-8582
Office Hours: Monday-Thursday 10:00 am-2:00 pm
CCDOffice is closed during the summer
Horario de oficina del Catecismo
Lunes-Jueves 10:00 am-2:00 pm
Laoficina del CatecismoestácerradaDuránte el verano.

MASSES/MISAS
Monday-Friday/Lunes A Viernes
9:30 am & 7:00 pm Spanish/Español
Saturday/Sábado 9:30 am

SUNDAY/MISAS DOMINICALES
Saturday/Sábado 5:00 pm Español
Sunday/Domingo
8:00 am Español
10:00 am English/Inglés
12:00 pm Español
2:30 pm Español
6:00 pm Español

HOLY DAYS OF OBLIGATION
MISAS EN DÍAS DE OBLIGACIÓN
Announced inthebulletintheSunday before
Seanunciaránenel boletínel domingoanterior

RECONCILIATION/CONFESIONES
Sunday during Mass and during Saturday Vigil
Mass based on availability of priests.
Durante cada Misa del Domingo y la vigilia del
Sábado dependiendo en la disponibilidad de los
sacerdotes.

SICK CALLS
Please call the Parish office.

ATENCIÓN PARA LOS ENFERMOS
Llamar a la oficina parroquial.

CATECHISM
From 1st grade (6 years old) to 10th grade -
includes preparation for First Communion and
Confirmation. Call 817-923-8582.
Three year preparation for First Communion and
three years for Confirmation.

CATECISMO
Desde 1er gdo (6 años) hasta el gdo 10, incluye
preparación para la primera Comunión y para la
Confirmación. Llame al 817-923-8582.Tres años
de preparación para la Comunión y tres años para
la Confirmación.

QUINCEAÑERAS
Upon available dates, reserve with the necessary
deposit. Note that dates are exclusively for
registered families.

QUINCEAÑERAS
En fechas disponibles, reservar con el depósito
necesario. Tenga en cuenta que las fechas son
exclusivamente para familias registradas.

PARISH REGISTRATION
All parish families should be registered and use
the church envelopes according to their means.

REGISTRACIÓN PARROQUIAL
Todas las familias de la parroquia tienen que estar
registradas y ayudar a la Iglesia usando los sobres
parroquiales según sus posibilidades.

AMBIENTE SEGURO
SE REQUIERE la Certificación de Ambiente Seguro
a los empleados y voluntarios adultos ANTES DE
PODER SERVIR EN CUALQUIER MINISTERIO Y DEBE
SER RENOVADA CADA DOS AÑOS.

201 Thornhill Dr., Fort Worth, Texas 76115 • (817) 923-6323
Web: ihmfw.com Email: parishoffice@ihmfw.com

Immaculate Heart
of Mary



 

IImmmmaaccuullaattee  HHeeaarrtt  of  MMaarryy  CCaatthhoolliicc  CChhuurrcchh  Sunday July 27, 2025  | Domingo 27 de Julio de 2025 

, 2023 LECTURAS DE LA SEMANA 

DDoommiinnggoo,,  JJuulliioo  2277  

Gén 18, 20-32 | Col 2, 12-14 | Lc 11, 1-13  

LLuunneess,,  JJuulliioo  2288  

Éx 32, 15-24. 30-34 | Mt 13, 31-35  

MMaarrtteess,,  JJuulliioo  2299  

Éx 33, 7-11; 34, 5-9. 28 | Jn 11, 19-27  

MMiiéérrccoolleess,,  JJuulliioo  3300  

Éx 34, 29-35 | Mt 13, 44-46  

JJuueevveess,,  JJuulliioo  3311  

Éx 40, 16-21. 34-38 | Mt 13, 47-53   

VViieerrnneess,,  AAggoossttoo  11  

Lv 23, 1. 4-11. 15-16. 27. 34-37 | Mt 13, 54-58  

SSáábbaaddoo,,  AAggoossttoo  22  

Lv 25, 1. 8-17 | Mt 14, 1-12  

READINGS FOR THE WEEK 

SSuunnddaayy,,  JJuullyy  2277  

Gn 18:20-32 | Col 2:12-14 | Lk 11:1-13  

MMoonnddaayy,,  JJuullyy  2288  

Ex 32:15-24, 30-34 | Mt 13:31-35 

TTuueessddaayy,,  JJuullyy  2299  

Ex 33:7-11; 34:5b-9, 28 | Jn 11:19– 27 

WWeeddnneessddaayy,,  JJuullyy  3300  

Ex 34:29-35 | Mt 13:44-46  

TThhuurrssddaayy,,  JJuullyy  3311  

Ex 40:16-21, 34-38 | Mt 13:47-53 

FFrriiddaayy,,  AAuugguusstt  11  

Lv 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34-37 | Mt 13:54-58  

SSaattuurrddaayy,,  AAuugguusstt  22  

Lv 25: 1, 8-17 | Mt 14:1-12  

FLORES DEL ALTAR 
ALTAR FLOWERS 

Las flores del altar son en  

Acción de gracias por la 

FFaammiilliiaa  SSaallaazzaarr  AAyyaallaa  

Altar flowers are an offering of  

Thanksgiving from the 

SSaallaazzaarr  AAyyaallaa  FFaammiillyy  

MASS INTENTIONS | INTENCIONES 

SSaabbaaddoo,,  JJuulliioo  2266,,  22002255  ||  XXVVIIII  DDoommiinnggoo  oorrddiinnaarriioo——VViiggiilliiaa  

5:00 PM -Por la salud de San Juana Lubena Escalera, Sofia Morin, Ernesto y Imelda Lopez 

-Por la conversión de la Familia Garcia Gonzalez 

†Edgar Pozos †Jesus De Lara †Patricia y Jose Antonio Rios †Jose Rodriguez †Jose Garcia  

†Maria Refugio Huerta †Rogelio Garcia †Matilde y Juan Gonzalez †Jose, Refugio, y Regelio Garcia 
DDoommiinnggoo,,  JJuulliioo  2277,,  22002255  ||  XXVVIIII  DDoommiinnggoo  oorrddiinnaarriioo  

SSuunnddaayy,,  JJuulliioo  2277,,  22002255  ||  SSeevveenntteeeenntthh  SSuunnddaayy  iinn  OOrrddiinnaarryy  TTiimmee  

8:00 AM -Ac de gracias por la Familia Franciscana 

††Angela Santillan †Esther Santos †Elipidio Sandoval †Abelino y Miguel Mandujano †Jesus, Israel, y Cecilio 
Guijosa †Adela Casique †Esteban Montez 

10:00 AM †Mike Castillo †Tony Gomez 
12:00 PM -Por el cumpleaños de Wendy Camargo 

†Wendy Molina Alvarez 
2:30 PM -Por la salud de Alejandro Medina y San Juana Lueba Escalera 

-Por Juan Antonio Hernandez y Familia, Rosy Hernandez y Familia, Ana Hernandez y Familia 

-Por Mari Hernandez y Familia 

†Abelino Cruz †Joaquin de Lara †Romana Diaz †Maria del Socorro Guzman †Sotero y Gregorio Cano †Socorro 
Gonzalez †Jesus Nuñez †Fr Alejandro Hernandez †Nicolas Olmos 

6:00 PM †Esperanza Leon 
LLuunneess,,  JJuulliioo  2288,,  22002255  ||  LLuunneess  ddee  llaa  XXVVIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo 

9:30 AM  
7:00 PM -Por el cumpleaños de Rodrigo Nuñez 
MMaarrtteess,,  JJuulliioo  2299,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  ddee  SSaannttaass  MMaarrttaa,,  MMaarrííaa  yy  LLáázzaarroo  

9:30 AM  

7:00 PM -Por el cumpleaños de Ercilia  

-Aniversario de Onesimo y Beatriz Torres 

MMiiéérrccoolleess,,  JJuulliioo  3300,,  22002255  ||  MMiiéérrccoolleess  ddee  llaa  XXVVIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM †Jose Otero †Denise Duran †Maria Gonzalez †Donaciano Otero †Animas 

7:00 PM -Por el cumpleaños de Abel Nuñez 

†Juanita Diaz  

JJuueevveess,,  JJuulliioo  3311,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  SSaann  IIggnnaacciioo,,  pprreessbbíítteerroo  

9:30 AM  

6:00 PM Hora Santa—EESA 

7:30 PM -Por el cumpleaños de Diana Enriquez 

VViieerrnneess,,  AAggoossttoo  11,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  SSaann  AAllffoonnssoo  MMaarrííaa  ddee  LLiiggoorriioo,,  oobbiissppoo  yy  ddooccttoorr  ddee  llaa  IIgglleessiiaa  

9:30 AM †Maria Delia Arroyo 
7:00 PM Apostolado 

SSaabbaaddoo,,  AAggoossttoo  22,,  22002255  ||  SSáábbaaddoo  ddee  llaa  XXVVIIII  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM -Por el cumpleaños de Avery Ann Garcia 

11:00 AM Bautismos 

12:00 PM Boda de Isal y Virginia Acevedo—Capilla 

1:00 PM XV años de Cloe Treviza—Templo 

2:00 PM XV años de Daisy Perez—Capilla 

3:00 PM XV años de Aaliyah Gonzalez—Templo 
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COLECTA DE OFRENDAS  |  OFFERINGS 
77//1199//22002255--77//2200//22002255  

CChhiillddrreenn’’ss  FFuunndd  ||  NNiiññooss::  $$  

BBuuiillddiinngg  FFuunndd  ||  CCoonnssttrruucccciióónn::  $$  

DIOCESAN CAMPAIGN  | CAMPAÑA DIOCESANA 

Nos complace anunciar que hemos recaudado $70,222.85, alcan-

zando el 86% de nuestra meta para la Campaña Diocesana 2024-

2025. ¡Gracias a todos por su generosidad y apoyo continuo! Siga-

mos trabajando juntos para cumplir con nuestra meta y fortalecer 

nuestra comunidad parroquial. 

 

We are pleased to announce that we have raised $70,222.85, 

reaching 86% of our goal for the 2024-2025 Diocesan Campaign. 

Thank you all for your generosity and continued support! Let’s keep 

working together to meet our goal and strengthen our parish com-

munity. 

Managed by | Encargado Por  MUPC 

Next Week | Proxima Semana  

CAFETERIA 

CCD OFFICE CLOSED 
OFICINA DEL CCD CERRADA 

The CCD office will be closed for the summer beginning May 13 

and will remain closed until August 10. The office will reopen on 

Monday, August 11th. We wish all our families a safe and restful 

summer!  

 

La oficina de Catecismo (CCD) estará cerrada por el verano a partir 

del 13 de mayo y permanecerá cerrada hasta el 10 de agosto. La 

oficina reabrirá el lunes 11 de agosto. ¡Deseamos a todas nuestras 

familias un verano seguro y descansado!  

NEW MEMBER REGISTRATION 
INSCRIPCIONES PARA NUEVOS MIEMBROS  

We are now accepting registrations for new parish members. Being 

a registered and active member of our parish is important for many 

reasons, including: 

• Registering for CCD classes (2026-2027) 

• Scheduling a Quinceañera Mass 

• Booking a Wedding Mass 

• Requesting reference letters, 

If you’re interested in joining our parish family, please stop by the 

parish office to register. We look forward to welcoming you! 

For questions, contact the parish office. 

 

Estamos aceptando inscripciones para nuevos miembros par-

roquiales. Ser un miembro registrado y activo en nuestra parroquia 

es importante por muchas razones, incluyendo: 

• Inscripción para clases de CCD (2026-2027) 

• Reservar Misa de Quinceañera 

• Reservar Misa Para Boda 

• Solicitar cartas de recomendación 

Si está interesado en unirse a nuestra familia parroquial, por favor 

pase por la oficina parroquial para registrarse. ¡Esperamos darle la 

bienvenida! Para preguntas, contacte a la oficina parroquial. 

QUERES APRENDER INGLES?  
WANT TO LEARN ENGLISH? 

Si puedes, ESL (English as a Second Language) clases estan ofre-

cido para adultos en el edificio paroquial de la iglesia de Immacula-

ta Corazon de Maria, 201 Thornhill Drive, los martes y jueves desde 

9:15 am a 12:15 pm.  Matriculacion y examines son el 7 y 8 de 

Agusto desde 9:15 am a 12:15 pm.  Las clases son gratis y mascaras 

y vacunaciones no son necesario.  Las clases empiesan el 21 de 

Agusto.  Venta de libros es el 18 de Agusto desde 9:15 am a 12:15 

pm.  Para mas informacion, hable con Tony Blanco 817-521-2446.  

 

You can, ESL (English as a Second Language) classes are being 

offered for adults at Immaculate Heart of Mary parish activity build-

ing.  201 Thornhill Drive, Tuesdays and Thursdays from 9:15 am to 

12:15 pm.  Registration and testing is August 7 & 8, from 9:15 am 

to 12:15 pm.  Classes are free and masks and vaccination are not 

required but encouraged.  First day of class is August 21.  For more 

information, call Tony Blanco 817-521-2446.  

WOULD YOU LIKE TO MAKE A DIFFERENCE ON THE LIFE 
OF SOMEONE WHO NEEDS YOU? 

You can!  Volunteer Teachers and aides are needed to teach Eng-

lish to adults. Classes are being offered at Immaculate Heart of 

Mary parish activity building just next door to Catholic Charities at 

201 Thornhill Drive in Fort Worth on Tuesdays and Thursdays from 

9:15 am to 12:15 pm.  Volunteers do not need to be bilingual, but 

that is a plus. High School education is required.  Classes begin on 

August 21.  For more information, contact Tony Blanco at 817-521

-2446. 
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VIVIENDO EL EVANGELIO 
Jesús habla de orar por todo lo que necesitamos con fe y confianza, 

pero termina preguntando: “¿cuánto más el Padre celestial dará el 

Espíritu Santo a quienes se lo pidan?” (Lucas 1,13). ¿Está diciendo 

que hay límites a lo que podemos pedir? 

 

“Ten cuidado con lo que pides”, advierte el dicho. El hecho de que 

queramos algo no significa que sea bueno para nosotros. ¿

Recuerdas las películas de Indiana Jones? El artefacto que buscaban 

los malos generalmente resultaba letal. Pero si tenemos suficiente fe 

para orar por algo, probablemente no oraríamos por nada malo. 

Entonces, ¿qué está diciendo Jesús? Nos está dando dos lecciones 

sobre la oración. 

 

Primero, nos asegura que Dios escucha nuestras oraciones y las 

responde. Muchas personas toman el “pidan y se les dará” tan lit-

eralmente que esperan que Dios haga lo que les piden sin importar 

lo que quieran. Las oraciones, sin embargo, no son un ritual mágico 

que de alguna manera obliga a Dios a hacer nuestra voluntad. Dios 

es libre de hacer lo que es mejor para nosotros, libre de responder 

con un no a algunas oraciones cuando lo que buscamos va en con-

tra de la voluntad de Dios. Así que tal vez nuestra primera oración 

debería ser pedirle a Dios que nos muestre lo que realmente nece-

sitamos. 

 

Eso nos lleva a la segunda lección: la oración nos cambia a nosotros, 

no a Dios. Si oramos verdaderamente como Jesús oró, pediríamos lo 

que necesitamos, añadiendo: “No según mi voluntad sino la tuya” 

(Mateo 26,39). Si oramos con humildad y estamos abiertos a la vol-

untad de Dios para nosotros, comenzaremos a ver que lo que más 

necesitamos es a Dios. No es fácil cambiar de opinión sobre lo que 

queremos o necesitamos. Cambiar nuestros deseos de egoístas a 

santos requiere mucho poder, el poder del Espíritu Santo. Jesús fue 

resucitado de entre los muertos por ese poder y nosotros también 

lo seremos (Romanos 8,11). María concibió por el poder del Espíritu 

(Mateo 1,18). El pan y el vino de la Eucaristía se convierten en el 

Cuerpo y la Sangre de Cristo por el poder del Espíritu. Por eso, cu-

ando Jesús promete que el Padre nos dará el Espíritu si se lo pedi-

mos, el Espíritu es a la vez la fuente y la respuesta a nuestras ora-

ciones. Pidámosle al Espíritu que nos dé fuerzas para desear y orar 

por lo que realmente necesitamos. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 

Por siglos, Latinoamérica ha desarrollado una larga tradición religi-

osa con mitología espléndida. La palabra “religión” del verbo latín 

religere significa “atar” o “enlazar”. Su función es unir seres hu-

manos, los unos con los otros, con lazos de caridad y justicia. Una 

vez enlazados en comunidad, la religión los une al poder divino 

que rige el universo. 

 

Entre las culturas andinas se encuentran mitos religiosos que mues-

tran la importancia de este enlazamiento. Según la mitología Inca el 

universo esta compuesto por tres mundos: el cielo (Janan pacha), la 

tierra (Cay pacha) y el bajo tierra (Ucu pacha). Estos tres mundos 

están unidos por dos grandes serpientes, Yacú-mama (ríos) y Sacha

-mama (árboles), símbolos de la fecundidad. 

 

Muchos piensan que los mitos son leyendas cuya función es el en-

tretenimiento. En realidad los mitos no son fábulas, son historias 

que explican la verdad profunda del universo. Nos muestran como 

unirnos y enlazarnos para vivir una vida fecunda. En esta época de 

secularización, los cristianos no podemos olvidar ni la religión ni la 

mitología si queremos dar fruto como Jesús nos lo pide. 
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LIVING THE GOSPEL 
 

 

Jesus talks about praying for whatever we need with faith and confi-

dence, but he ends by asking, “How much more will the Father . . . 

give the Holy Spirit to those who ask him?” (Luke 1:13). Is he saying 

there are limits to what we can ask for? 

 

 “Be careful what you ask for,” the saying warns. Just because we 

want something doesn’t mean it will be good for us. Remember the 

Indiana Jones movies? The artifact that the bad guys were seeking 

usually turned out to be lethal. But if we have enough faith to pray 

for something, we probably would not pray for anything evil. So 

what is Jesus really saying?  He is giving us two lessons about prayer. 

First, he assures us that God does hear our prayers and answers 

them. Many people take “ask and you shall receive” so literally that 

they expect God to do their bidding no matter what they want. Pray-

ers, however, are not a magical ritual that somehow forces God to 

do our will. God is free to do what is best for us, free to answer some 

prayers with a no when what we seek is against God’s will. So maybe 

our first prayer should be to ask God to show us what we really 

need. 

 

That leads us to the second lesson: prayer changes us, not God. If we 

truly pray as Jesus prayed, we would ask for what we need, adding, 

“Not as I will, but as you will” (Matthew 26:39). If we pray humbly and 

are open to what God wills for us, we will begin to see that what we 

really need most is actually God.  It’s not easy to change our minds 

about what we want or need. To change our desires from selfish to 

holy takes a lot of power, the power of the Holy Spirit. Jesus was 

raised from the dead by that power and we will be, too (Romans 

8:11). Mary conceived by the power of the Spirit (Matthew 1:18). The 

bread and wine of the Eucharist become the Body and Blood of 

Christ by the Spirit’s power. So when Jesus promises that the Father 

will give the Spirit to us for the asking, the Spirit is both the source of 

and the answer to our prayers. Let us ask the Spirit to empower us to 

desire and pray for what we really need. 

SAINT OF THE WEEK 

Apart from the period from Thanksgiving through Christmas, the 

summer is a favored time for family reunions. We trace family trees 

and recall our origins. Worship has a family tree as well, and the way 

we celebrate today has been influenced by various styles and cus-

toms through the centuries. We are Western Christians of the Latin 

Rite. By far, we are the most numerous Western Christians, but there 

are other ritual families as well. The Archdiocese of Milan in Italy 

follows the Ambrosian Rite, Toledo in Spain preserves the Mozara-

bic Rite and the Arab language, and Lyons in France is home to the 

Gallican Rite. Other liturgical families, such as the Celtic in Ireland 

and the Sarum in England, faded away after the Reformation. Until 

recent times, members of some ancient religious orders such as 

Carmelites and Trappists followed a pattern of Mass that varied 

slightly from the plan observed in Latin Rite parishes. 

 

Isn’t the Catholic Church the same everywhere? Not at all. It never 

has been! The existence of so many liturgical families in the West 

reminds us that unity, not uniformity, is what the Church seeks to 

achieve among her children. We are united in faith, but wonderfully 

diverse in rituals, ceremonies, languages, customs, and spirituality. 
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ST ANDREW BREAKFAST 

The next St. Andrew Breakfast will be on Saturday, August 16, 

2025 at St. Patrick Cathedral at 8:00 AM. The day will begin with 

Mass followed by breakfast and fellowship. We encourage young 

men in high school and college of the Diocese of Fort Worth to 

attend. To reserve your spot, please email Vocations Office 

at vocations@fwdioc.org or by calling 817-945-9321. 

 

El próximo Desayuno de St. Andrew será el sábado 16 de agosto 

de 2025 a las 8:00 a.m. en St. Patrick Cathedral. El día comenzará 

con Misa seguida por el desayuno y camaradería. Invitamos a todos 

los jóvenes varones de la Diócesis de Fort Worth que estén en la 

escuela secundaria o en la universidad en asistir al evento. Para 

reservar su lugar, envíe un correo electrónico a la Oficina de 

Vocaciones a vocations@fwdioc.org o llamando al 817-945-9321. 

TARDES DE FORMACION 

"Creados para Amar", lunes 4-6 de agosto 

 

Acompáñenos durante tres días por la tarde para formarse escu-

chando temas enfocados en las cuatro etapas de formación hu-

mana, Intelectual, espiritual y pastoral en la parroquia de All Saints, 

214 NW 20th St., Fort Worth, TX 76164. 

• Lunes 4 de agosto: "Amar al Máximo" Testimonio personal y 

familiar de Evan. 

• Martes 5 de agosto: "Construyendo sobre roca" Cómo integrar 

las diferentes dimensiones del amor para construir un amor 

que pueda aguantar cualquier tormenta. 

• Miércoles 6 de agosto: "El gran misterio de la comunión espir-

itual" Descubrir nuestro llamado a la intimidad con Cristo, y 

cómo estamos llamados a ser un reflejo y a participar del amor 

divino. 

¿Preguntas? - Por favor contactar a Monica Martinez - 817-945-

9354 o Melly Andrade - 682-419-3162. Si tiene preguntas el día 

del evento, por favor comuníquese al 682-430-1507 o 682-419-

3162. 

SOMOS LLAMADOS, ENVIADOS Y AMADOS 

Taller Vocacional: “Amados, Llamados, Enviados” ¿Tienes entre 18 y 

35 años y te preguntas cuál es el plan de Dios para tu vida? 

 

Te invitamos a vivir una experiencia profunda de encuentro con 

Dios y contigo mismo. Este retiro está diseñado para ayudarte a 

descubrir tu identidad como hijo amado, y desde ahí, abrirte a su 

llamado y propósito para tu vida. 

 

Fechas: 

• Sábado 9 de agosto – Mujeres 

• Domingo 10 de agosto – Hombres 

 

Horario: De 9:00 a.m. a 6:00 p.m. 

Lugar: Centro de Formación Diocesano 

 

Ven con el corazón abierto. Dios te espera. 

 

Este evento es gratuito. 

https://form.jotform.com/DioceseFW/taller-vocacional-diocesano 

RESPECT LIFE DAY OF REFLECTION 

Saturday, August 16, 2025 

 

Whether you are currently involved in one or more pro-life minis-

tries, have been in the past, or hope to be in the future, this Day of 

Reflection is for you! Oftentimes, those who are directly involved in 

Respect Life ministries feel drained because of the heaviness of 

defending the sanctity of human life from conception to natural 

death in an anti-life culture. This Respect Life Day of Reflection will 

help remind you why these ministries are important and still neces-

sary, even in a pro-life state like Texas where abortion is illegal. 

 

The presentations by Rev. Msgr. E. James Hart and Jason White-

head will serve to revive and uplift us. The Mass, celebrated by 

Msgr. Hart, will feed us spiritually as we receive Christ in the Eucha-

rist. Our time together will provide fellowship as we pray and share 

a meal. Held at The Catholic Center, 800 West Loop 820 South, Fort 

Worth, TX 76108 from 9:30 a.m. - 1:30 p.m. There is no charge, but 

please register to choose your meal and so we can plan according-

ly! 
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